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Obraz dziatalnosci charytatywnej polskiego franciszkanina brata
Zenona Zebrowskiego w prasie japonskiej w latach 1947-1978

W 1979 r. jeden z najwiekszych dziennikéw japonskich, ,Asahi Shimbun” (,Gazeta Poranna”),
opublikowat w serii ksigzek, wydanej z okazji stulecia zatozenia tej gazety, tom pod tytutem Asahi Shimbun 100
nen no kiji ni miru gaikokujin no ashiato (Slady cudzoziemcow w artykutach ,,Asahi Shimbun” na przestrzeni stu
/at). Jedynym Polakiem, ktéremu poswiecono w tej publikacji osobny rozdziat, byt brat Zeno Zebrowski (1891 lub
1898 — 1982) — misjonarz z zakonu franciszkandw, ktory przebywat w Japonii od roku 1930 az do $mierci, a po
wojnie w Azji i na Pacyfiku zyskat tam sobie stawe dzieki licznym i szeroko zakrojonym akcjom charytatywnym.
Cytowany w tomie artykut dotyczyt wspodtpracy polskiego zakonnika z Miastem Mréowek (Ari no machi) —
autonomiczng wspdlnotg bezdomnych, powstata w Tokio wkrotce po zakonczeniu wojny. Tekst ten byt jedng z
licznych publikacji w japonskich gazetach, poswieconych dziatalnosci polskiego franciszkanina.

Giownym przedmiotem niniejszej rozprawy jest analiza tekstow prasy japonskiej, prezentujacych
dziatalnoé¢ brata Zenona Zebrowskiego. Dostepny materiat zrédtowy obejmuje publikacje z lat 1947-2003, ale
gorng cezure pracy stanowi rok 1978, w ktérym brat Zeno, z powodu choroby, zasadniczo wycofat sie z
aktywnego Zycia. Wiekszo$¢ badanych Zrddet to publikacje najwiekszych dziennikow ogdlnokrajowych, a takze
liczne wzmianki w prasie lokalnej, reprezentujacej regiony od Hokkaido po Okinawe. Wykorzystane w rozprawie
teksty, pochodzace z prasy japonskiej, obejmujg okoto 200 tytutdw.

W pracy nad materiatem zrodlowym autorce przySwiecalty dwa cele. Pierwszym z nich bylo
przygotowanie monograficznego opracowania, pozwalajacego zorientowaé sie w bogatej i rdznorodnej
dziatalnoéci brata Zenona Zebrowskiego. Zaréwno w Polsce, jak i w Japonii brakuje catosciowej publikacji,
opartej zarébwno na polskich, jak i japonskich Zrédtach, opisujacej w sposdb systematyczny dtugoletnig prace
spoteczng polskiego misjonarza. Koniecznos¢ selekcji materiatu sktonita autorke do skoncentrowania sie przede
wszystkim na Zrédtach japonskich. Kierowata sie przy tym przekonaniem, ze jej praca bedzie najbardziej
pozyteczna, jezeli wykorzysta swdj japonistyczny warsztat do poszukiwania odpowiedzi na pytanie, jak
Japonczycy, poprzez pryzmat przekazéw medialnych, postrzegali naszego wybitnego rodaka. Taki sposéb ujecia
tematu wydaje sie najbardziej sensowny zaréwno dla wzbogacenia wiedzy o dziatalnosci misyjnej brata Zenona,

jak i powojennym spoteczenstwie japonskim. Dlatego zrodta polskie petnig w pracy role pomocnicza.



Drugim celem pracy jest préba odpowiedzi na nastepujace pytanie: co bylo przyczyng zainteresowania
japonskich medidw dziatalnoscig brata Zenona? Jakie cechy czynity jego postac atrakcyjng dla Srodkow
masowego przekazu? W historii misji polskich franciszkanéw na Dalekim Wschodzie bylo wielu duchownych,
ktorzy zastuzyli sobie na uznanie swojg pracg w rdéznych dziedzinach: duszpasterska, charytatywna, edukacyjng i
wydawnicza. Jednak tylko brat Zeno stat sie w Japonii osobg publiczng. Z pytaniem o zrddta jego popularnosci
wigZze sie tez w sposOb naturalny pytanie o to, jak w japonskich gazetach przedstawiano jego postac i
dziatalnos¢, i na ile byt to obraz zgodny z rzeczywisto$cig. Odpowiedzi na te pytania staraliSmy sie znalez¢ w
niniejszej pracy.

Lektura zrddet prasowych, zwigzanych z akcjami charytatywnymi polskiego franciszkanina, pozwolita na
wysuniecie hipotezy, iz brat Zeno zyskat duzg popularnos¢ dzieki pewnym stereotypom w kulturze japonskiej,
poprzez ktére postrzegano jego postac. W tekstach prasowych na jego temat mozna odnalez¢ stereotypowe
ujecia, zwigzane z postaciami: cudzoziemca (obcego), $wietego Mikotaja i wedrownego mnicha. Funkcjonujq tu
zarowno watki obecne w kulturze japonskiej od czaséw $redniowiecza (posta¢é wedrownego mnicha), jak i te
zwigzane z pdzniejszq westernizacjq Japonii ($wiety Mikotaj).

Medialny wizerunek franciszkanina nie byt przez niego $wiadomie ksztattowany. Nalezy go raczej uznac
za dzieto dziennikarzy, ktérzy odwotywali sie do Swiata stereotypdw, popularnych w éwczesnym spoteczenstwie
japonskim. Analiza tekstéw, poswieconych dziatalnosci brata Zenona, stuzy udowodnieniu tezy, iz u podtoza jego
popularnosci lezaly stereotypy rozpowszechnione w spoteczenstwie, w ktérym przyszio mu zy¢ i dziatac. Autorka
ma nadzieje, ze proba przesledzenia tych stereotypdw przyczyni sie do pogtebienia wiedzy o tych, ktorzy je
stworzyli, czyli o samych Japonczykach.

Cennym ,produktem ubocznym” analizy tekstow Zzrodtowych jest poznanie niektdrych mechanizméw
dziatania prasy japonskiej, ktdra wykreowata okreslony wizerunek brata Zenona. Przekazywane przez nig tresci
nie tylko odzwierciedlaty wartosci i stereotypy, funkcjonujace w rzeczywistosci spotecznej, ale réwniez aktywnie
ksztattowaty te rzeczywisto$¢. W relacjach z akcji polskiego misjonarza znajdziemy takze przyktady
bezposredniego zaangazowania mediow w akcje charytatywne. Autorka ma przy tym $wiadomos¢, ze ze wzgledu
na ograniczony zakres pracy, zawarte w niej tresci natury medioznawczej stanowig tylko przyczynek do dalszych,
bardziej pogtebionych studiow.

Na poczatku rozprawy zamieszczono ,Wstep historyczny”, w ktérym autorka krétko omawia zyciorys
brata Zenona przed opuszczeniem Polski oraz poczatki jego misji w Japonii. Praca zostata podzielona na dwie
zasadnicze czesci, z ktorych kazda zawiera trzy rozdziaty. Cze$¢ 1, zatytulowana: ,Przebieg dziatalnosci
charytatywnej brata Zenona Zebrowskiego na podstawie publikacji w prasie japoriskiej z lat 1947-1978”, ma na
celu uporzadkowanie informacji o akcjach dobroczynnych polskiego misjonarza w Japonii, z uwzglednieniem
historyczno-spotecznego oraz kulturowego tta wydarzen. Ramy czasowe pracy obejmujg okres historii Japonii,
ktory postrzegany jest przede wszystkim jako epoka intensywnego rozwoju gospodarczego. Nie wolno jednak
zapomina¢, Zze na drodze tego rozwoju japonskie spoteczenstwo nie byto wolne od rdznych problemow.
Gwaltowne zmiany nigdy nie przebiegajq tatwo i bezbolesnie, a powojenna Japonia do$wiadczyta ich wiele.
Wielokierunkowe dziatania brata Zenona i wspotpracujacych z nim osob ukazujg zaréwno problemy spoteczne, z

ktorymi borykata sie dwczesna Japonia, jak i sposoby ich rozwigzywania.



Stad decyzja autorki, aby pierwszg czes¢ pracy podzieli¢ na rozdziaty wedtug probleméw spotecznych,
ktore przewijajq sie w relacjach z dziatalnosci polskiego misjonarza.

W rozdz. 1 cz.1, zatytutowanym: ,Dziatalno$¢ brata Zenona na rzecz dzieci”, autorka przedstawita
dziatania brata Zenona na rzecz sierot wojennych i zasygnalizowata trudnosci, zwigzane z ich resocjalizacja.
Konieczne byto tutaj cofniecie sie w czasie do momentu zakonczenia wojny, bo wiasnie wtedy rozpoczeta sie
praca na rzecz sierot, ktora stata sie pierwszg przyczyna rozgtosu polskiego misjonarza i zalgzkiem jego dalszych
przedsiewzieC. Autorce nie udato sie niestety dotrze¢ do zrddet prasowych z pierwszych lat po wojnie, dlatego
informacje na temat tego okresu pochodzg z wydawnictw ksigzkowych, wspomnien i wywiaddéw. Z czasem
dziatalnos¢ zakonnika objeta swym zasiegiem nie tylko sieroty, ale w ogdle dzieci biedne i z marginesu
spotecznego. Relacje z akcji pomocy dzieciom, podejmowanych w ubogich dzielnicach, zostaty omoéwione w
podrozdziatach, dotyczacych poszczegdinych form tej dziatalnosci, takich jak: pomoc materialna, inicjatywy
edukacyjne i organizacja zabaw dla najmifodszych. W pdzniejszych latach swojej pracy spotecznej, brat Zeno
angazowat sie rowniez w akcje na rzecz dzieci specjalnej troski. Te nowatorskie wéwczas poczynania takze
znalazly swoje odzwierciedlenie w prasie.

Rozdziat 2 cz. 1 zostat poswiecony tematowi bezdomnych, a w szczegdlnosci zbieraczy $mieci (bataya) z
tokijskiego osiedla biedoty, zwanego Miastem Mréwek (Ari no machi). Autorka opisata pokrétce historie tej
autonomicznej wspdlnoty oraz nakreslita sylwetke przedstawicielki arystokratycznej rodziny, Kitahary Satoko,
ktéra m. in. pod wplywem brata Zenona zdecydowata, ze poswieci sie pracy na rzecz bezdomnych. W historii
Miasta Mrowek brat Zeno jawi sie w charakterze pomocnika z zewnatrz, jedynie wspierajacego te oryginalng
inicjatywe najbiedniejszych mieszkancéw Tokio. Jednoczesnie wystepuje tu juz w roli ugruntowanego autorytetu,
osoby, ktorej popularnos¢ moze pomoc ,zbieraczom S$mieci” w negocjacjach z wladzami miasta. Ta czesc¢
biografii brata Zenona dostarcza przyktaddéw na funkcjonowanie japonskiej prasy jako sity sprawczej, aktywnie
ksztattujacej rzeczywisto$¢ spoteczna. W rozdziale tym zostat omdwiony réwniez proces upowszechniania sie idei
Miasta Mrowek w Tokio, w innych miastach Japonii oraz udziat brata Zenona w tym procesie.

W rozdz. 3 cz.1 autorka podjeta watek pomocy ofiarom klesk zywiotowych i katastrof. W miare, jak
postepowata powojenna odbudowa Japonii, a rozwdj gospodarczy wptywat na ztagodzenie problemdw
spotecznych, zainteresowania brata Zenona przesuwaty sie w kierunku pomocy osobom poszkodowanym przez
kleski zywiotowe. Oméwione tu zostaty akcje misjonarza, wspomagajace poszkodowanych przez: powodzie na
Kiusiu (1953, 1955, 1957), powddz w regionie Tohoku (1956), pozar w Tokio (1953), pozar w Nase (1955),
pozar w Kobe (1956), tajfun w Zatoce Ise (1959), trzesienie ziemi w Niigacie (1964), kleski mrozu na Hokkaido
(1956-1967). Ten watek dziatalnosci brata Zenona uktada sie w swoistg kronike klesk Zzywiotowych, ktére
nawiedzily Japonie w omawianym okresie. Specyfika japonskiego srodowiska naturalnego zawsze zmuszata cate
spotecznosci do mobilizacji w obliczu klesk zywiotowych. Apele brata Zenona o pomoc dla poszkodowanych
wiaczaty sie w japonska tradycje wspdlnoty, wspierajacej sie wzajemnie w wysitkach na rzecz odbudowy. Na

koncu zostaty krotko omdwione akcje pomocy ofiarom klesk zywiotowych poza granicami Japonii.



Autorka zdaje sobie oczywiscie sprawe, ze taki sposob uporzadkowania dorobku brata Zenona bedzie
zawsze, do pewnego stopnia, podziatem sztucznym. Dziatania misjonarza czesto miaty charakter spontaniczny.
Takie historie, jak np. wizyta u wieznia skazanego na Smieré, czy sprezentowanie maszyny do szycia
bezrobotnemu, ktdry znalazt sie bez Srodkéw do Zycia, chociaz interesujgco opisane przez prase, trudno zmiesci¢
w ktorejkolwiek z powyzszych dziedzin. Autorka celowo pomineta te watki, ze wzgledu na ich znaczne
rozproszenie i konieczno$¢ zachowania proporcji pracy.

Cze$¢ 2 pracy nosi tytut: ,Prasowy wizerunek postaci brata Zenona a stereotypy japonskiej kultury
masowej.” Na poczatku znalazto sie objasnienie aparatu pojeciowego, jakim postugujemy sie w analizie
prasowego wizerunku brata Zenona. Zostaly tu omodwione pojecia stereotypu i wizerunku (image), kultury
masowej, elitarnej i ludowej. Te bardzo zlozone zagadnienia, zostaly ujete jedynie w ograniczonym zakresie,
wiasciwym z punktu widzenia niniejszej rozprawy. Wprowadzilismy w tym miejscu takze pojecie ,,obcego”, ktére
jest jedng z wazniejszych kategorii opisowych we wspdtczesnej humanistyce.

Autorka analizuje stereotyp cudzoziemca w rozdz. 1 cz. 2, osadzajac dziatalno$¢ misjonarza w kontekscie
historycznym amerykanskiej okupacji Japonii (1945-1952). Na ten okres przypadajg bowiem poczatki prasowej
popularnosci brata Zenona. Po przegranej wojnie w Azji i na Pacyfiku, Japonia po raz pierwszy w swojej historii
znalazta sie pod okupacjg obcych wojsk. Obecnos$¢ zwycieskiej armii amerykanskiej na archipelagu wywarta
ogromny wptyw na postawe Japoriczykéw wobec cudzoziemcdw. Stosunek spoteczenstwa japonskiego do
przybyszéw byt skomplikowang mieszaning leku, zainteresowania i niecheci, ktdra dos¢ szybko ustepowata
miejsca podziwowi i probom nasladowania zwyciezcow. Relacje z okresu tuz po wojnie dostarczajg wielu
dowoddw na to, ze fakt bycia cudzoziemcem, cztowiekiem Zachodu i przedstawicielem rasy biatej stanowit
znaczne ufatwienie w pracy charytatywnej misjonarza.

Konteksty okupacyjne sg kontynuowane w rozdz. 2 cz. 2, zatytutowanym ,,Swiety Mikotaj — opiekun
dzieci”. Dziatalno$¢ polskiego misjonarza stanowita wdzieczny temat dla publikacji prasowych, pojawiajacych sie
w okolicach Bozego Narodzenia. Popularyzacja obchoddw tego Swieta, wywodzacego sie z zachodniej tradycji
chrzescijanskiej, byta jednym z przejawdw powojennej amerykanizacji Japonii. Tu takze zostat szerzej omdwiony
wizerunek brata Zenona jako opiekuna dzieci, a takze pedagogiczne walory postaci misjonarza. Oprécz zrédet
prasowych, autorka korzystata takze z literatury dzieciecej i filmu animowanego, upamietniajgcego jego
dziatalno$¢.

W rozdz. 3 cz. 2 rozpatrywany jest szczegdlny status brata Zenona jako duchownego, w nawigzaniu do
japonskiej tradycji poszanowania wedrujacych po kraju mnichéw buddyjskich. Polski misjonarz wydawat sie miec¢
z nimi wiele wspdlnego, zachowato sie sporo relacji $wiadczacych o tym, ze pozostawat z nimi w przyjaznych
stosunkach. Franciszkanskie ideaty ubdstwa, porzucenia wszystkiego i wedréwki powodowanej motywami
religijnymi stanowity punkty styczne ze Swiatopogladem buddyjskich mnichéw, ktérzy tradycyjnie cieszyli sie w
Japonii wielkim szacunkiem. Ustawiczne podréze brata Zenona po kraju zjednaty mu przydomek kaze no shisha
(postaniec wiatru). Takie cechy, jak mobilno$¢, swoboda, brak przywigzania do miejsca czy oderwanie od
struktur spotecznych, pasowaty do stereotypow, ktore upodabniaty posta¢ wedrownego misjonarza do dawnych

mnichow.



W ,ZakoAczeniu” zostaty krétko omdwione ostatnie lata zycia brata Zenona Zebrowskiego (1978-1982),
kiedy to na skutek choroby wycofat sie z aktywnosci spotecznej. Autorka wspomniata rowniez w tym miejscu o
inicjatywach, podejmowanych w Japonii po $Smierci polskiego misjonarza dla upamietnienia jego dziatalnosci.

Na koncu rozprawy przedstawiono podsumowanie analiz, przeprowadzonych w czesci 2,
stuzacych udowodnieniu tezy, iz medialny wizerunek brata Zenona funkcjonowat w ramach konkretnych
stereotypow japonskiej kultury masowej. Analizy te doprowadzity autorke do wniosku, iz wizerunek ten byt
najblizszy pewnej szczegdlnej postaci ,,obcego”, ktérego Ewa Nowicka za Georgiem Simmelem nazywa ,,obcym
wedrowcem”. Jest to cztowiek, ,ktory ‘dzis przychodzi, a jutro odchodzi’, z ktérym kontakt jest bardzo krotki i
ograniczony, powierzchowny i dla grupy ‘swoich’ najczesciej niegrozny”.! ,Obcy-wedrowiec”, poprzez swojq
przelotng obecnos¢, nie tylko nie stwarza poczucia zagrozenia, ale — tak byto w przypadku brata Zenona — budzi
sympatie, zainteresowanie, a nawet fascynacje. Zrédta tej fascynacji wydaja sie tkwi¢ w odwiecznej ludzkiej
tesknocie za wolnoscig. Cztowiek pozbawiony domu i majatku, oderwany od codziennosci, od wszelkich struktur,
z ktorych ludzie zwykle te codzienno$¢ budujg, to cztowiek wolny. Swoboda wedrowca wzbudza zazdros¢, choé
pfaci on za nig nieraz ogromng cene. Ludzie ustabilizowani, zyjacy w poczuciu bezpieczenstwa odnoszg sie do
niego z sympatia, poniewaz uosabia ich marzenia i tesknoty, ktdrych sami czesto nie mieli odwagi zrealizowaé.
W kulturze japonskiej na przestrzeni dziejow uksztattowaty sie pewne wzorce postaci wedrowca, co starali$my
sie pokazac¢ na przykfadzie stereotypu wedrownego mnicha. Te tradycyjne watki zostaty zaadaptowane réwniez
przez wspdtczesng  kulture masowa. Nie wiadomo tylko, czy wspdiczesng popularnos¢ sympatycznych
witdczegdw nalezy uznac jedynie za kolejng wariacje na temat obecny w kulturze od wiekdw, czy tez za przejaw

zasadniczych zmian w $wiadomosci wspotczesnych Japonczykow, ktdrzy kwestionujg tradycyjny porzadek i

dyscypline.

! Ewa Nowicka, ,Swojskos¢ i obco$¢ jako kategorie socjologicznej analizy”, [w]: Swoi i obcy, red. Ewa Nowicka, Instytut Socjologii UW,
Warszawa 1990, s. 30.



